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Guarantee*

(@ CHAUFFAGE SOUFFLANT CERAMIQUE (MOBILE)
(@ CALEFACTOR CERAMICO (MOVIL) )

(@ AQUECEDOR VENTILADOR CERAMICO (MOVEL)
() TERMOVENTILATORE CERAMICO (MOBILE)

(@ KEPAMIKO AEPOBEPMO (®OPHTQ

@) CERAMIC FAN HEATER (MOBILE)

(@ GRZEINIK CERAMICZNY Z NAWIEWEM (PRZENOSN)
(@ KEPAMIYHIV TENNOBEHTUNATOP (MEPEHOCHN
@ SISTEM DE INCALZIRE CU AEROTERMA, CERAMIC (MOBIL)

0o

0066666
00000000

Modéle/Modelo/Modello/Movtého/Model/Mogens

EAN

2023R08P06-0196 | CER-101 [ WH701

[ PLUGY 2

3276007561630

@ Manuel d’Instructions
@ Manual de Instrucciones
@ Manual de Instrucoes
® Manuale dilstruzioni

@ Eyxepido Osnyv
@ Instrukcja Obstugi

@ KepisHyUTBO M0 36ipui
Excnnyatauii

@ Manual de Instruciuni
@ Instructions Manual

*Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyonon 5 euv / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@ Ceproduit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
@ Este producto esta indicado tnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
(@) Este produto & adequado apenas para espagos bem isolados ou para uma utilizagéo ocasional.
(© 1l presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale.
(@ Tompoiov elva kot povo yia Xprion o Kakd Hovpévoug Ypoug 1 TepLaTaotaKd.

(@ Ten produkt jest od i tylko do sporadycznego uzytku lub do iaw dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

@ Leit BYPIO NIAXOAWTH NMLLe ANA o6pe i PUMiLLieRb ado 0
BUKOPHUCTAHHS.

(@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

(D This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

2023R08P06-0196-BS007-2025/03-V04
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!
Surface Ijil
trés chaude. || ||

cortanes partes decopodutpowert | | |IRE ATTENTIVEMENT | | MHISE EN GARDE
bralures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l'appareil de
ticulié é d’enfants et d

prtiuéreenrssncedenantsete | | [y|TILISER 'APPAREIL Chaufge.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ['appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants 4gés entre 3 ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer 'appareil, et ni réaliser l'entretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (i elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont été appréhendgs. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et U'entretien par 'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

« Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

- Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a l'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil.

+ Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec un programmateur, une minuterie, un systéme de
commande a distance séparé ou tout autre dispositif qui met Uappareil de chauffage sous tension
automatiquement, car ily a risque de feu si Uappareil est recouvert ou placé de fagon incorrecte. Ne
pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.




Mise au rebut de 'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'gquipement usagé a
l'occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I isme agrié
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

- Brancher l'appareil sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz

- Orienter la prise pour que l'appareil soit toujours positionné
verticalement

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

- Placer linterrupteur Marche/Arrét en
position 1 pour mettre en marche le radiateur,
la température de consigne (température

souhaitée) est affichée

- Utiliser les touches +et - pour régler la
température de consigne.

- Utiliser le bouton I/1l pour choisir la vitesse
entre "LL" (vitesse faible) et "HH" (vitesse

élevée)

- Placer linterrupteur Marche/Arrét en position
0 pour éteindre le radiateur.

= Quand la température de consigne est
atteinte, l'appareil continue de ventiler

sans chauffer

Utilisation du Minuteur:

Quand l'appareil est en marche, appuyer plusieurs fois sur @ pour régler la durée (de 1h & 12h) jusqu'a U'extinc-
tion automatique de l'appareil.

ENTRETIEN

« Utiliser un chiffon doux et sec.
« Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un

chiffon sec.

DEPANNAGE

66507
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interrupteur
Marche/Arrét

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.

Probléme

Causes, remédes

L'appareil ne s’allume pas.

Vérifier que lappareil est bien alimenté électriquement.

L'appareil ne chauffe pas.

Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport a la température de

consigne, lappareil ne chauffe pas.




CARACTERISTIQUES

Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103

Référence(s) du modéle: WH701
Elément Symbole |  Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale Pnom 0,500 kw
Puissance thermique minimale (indicative) P min 0,400 kW
Puissance thermique maximale continue P max,c 0,500 kW
Consommation
En mode arrét Po 0,00 W
En mode veille Psm N/A W
En mode ralenti Pidle N/A W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm N/A W
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns,on 915 %
Type de contréle de la puissance thermique de la température de la piéce

Elément Unité
Controle de la puissance thermigue & un palier, pas de controle de la température de la piéce non
Contréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique non
Contréle électronique de la température de la piéce oui
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier non
Contréle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire non
Autres options de controle
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de a piéce, avec détecteur de fenétre ouverte non
Option contréle a distance non
Controle adaptatif de Uactivation non
Limitation de la durée d’activation oui
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non

, ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services :
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties (égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a sappliquer dans les cas listés ci-dessous :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d'électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays oil il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o Lutilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Une installation ou un assemblage défectueux

= Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.




- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plague signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes::

- La garantie prend effet & la date d’achat (ou  la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de 'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.
- Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services
- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties (égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de enseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous 'avez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de enseigne du pays d'origine dans laguelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de U'ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
larevente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS

{ATENCION!
Superficie muy || || D:i:l
caliente. l |

Altgunas partgs tie este producto pued:n LEAATENTAMENTE EL AD\{)ErE;I;ﬁ:: CIA
estar muy calientes y provocar quemadu-
ras. Hay que prestar MANUAL ANTES DE UTI- elsobrecalentamiento, no
especial atencion en presencia de nifios y R ’
de personas vulnerables. LIZAR EL APARATO tape el radiador.

- Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifos de menos de 3 afos,
excepto si estan bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender 0 apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifios estén bajo
a supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
entotal seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas sin experiencia o conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

+ No utilizar este aparato si se ha caido

- No utilizar este aparato si hay signos visibles de danos

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

- ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

+ No utilice este aparato de calefaccion ni con un programador, ni con un temporizador, ni con un
mando a distancia ni con ninglin otro dispositivo que lo encienda automaticamente, ya que existe
riesgo de incendio si el aparato se tapa o se coloca de forma incorrecta.

- No utilizar este aparato cerca de una banera, de una ducha ni de una piscina..

[5]




Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminaciony de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I creditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento y una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafos al medioambiente y a la salud humanay preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

- Enchufe el aparato a una toma de alimentacion de pared de 220-240 V ~
50-60 Hz

- Oriente el enchufe para que el aparato esté siempre en posicion vertical
+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Ajuste dela
temperatura
establecida

- Sitiie el interruptor Encender/Apagar en posicion
1para poner en funcionamiento el radliador, la
temperatura establecida (temperatura deseada)
aparecerden la pantalla

- Utilice las teclas +y - para ajustar la temperatura
establecida.

- Utilice el boton I/1l para elegir la velocidad entre "LL"
(baja velocidad) y "HH" (alta velocidad).

- Sitiie el interruptor Encender/Apagar en posicion 0
para apagar el radiador.
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Q Alalcanzar la temperatura establecida, el
aparato sigue ventilando sin calentar
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Utilizacion del Temporizador :

Cuando el aparato esté encendido, pulse varias veces sobre @ para ajustar el tiempo de funcionamiento (des-
de 1h hasta 12 h) hasta que el aparato se apague automaticamente.

MANTENIMIENTO

+ Utilice un pafo suave y seco.
« Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio postven-
ta consulte la siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solucbes

El dispositivo no comienza. | Compruebe que el aparato esta, eléctricamente, bien alimentado.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respectoa la
temperatura establecida, el aparato no calentara.

Elaparato no calienta.




CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

Identificador(es) del modelo: WH701
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 0,500 kw
Potencia calorifica minima (indicativa) P min 0,400 kW
Potencia calorifica maxima continuada P max,c 0,500 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm N/A W
En modo de reposo Pidle N/A W
En modo preparado en red Pnsm N/A W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 915 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico no
con control electronico de temperatura interior si
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento si
sensor de lAmpara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a unuso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, corresponderd a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafos accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacidn inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

+ Danfos causados por elincumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

 Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (]. catastrofes naturales)).
+ Fallos causados por:
= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
@ Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.
= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services
= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
@ |nstalacion o montaje defectuosos.
= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.
- La garantia tampoco seré valida si se retirara el niimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.

+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (o en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencién en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- Lagarantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizo la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo validaen
beneficio del comprador y podra ser implementada por este (iltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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oqueie o radiador.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos sd devem ligar ou desligar o aparetho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criangas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrugdes sobre como utilizar 0 aparetho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucoes relacionadas a utilizacao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
o aparetho. Alimpeza e manutengao pelo utilizador nao devem ser feitas por criancas sem serem
vigiadas.

- Nao utilize este aparelho se este tiver caido

- Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuagao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.

+ Nao utilize este aquecedor com um programador, um temporizador, um sistema de comanso a dis-
tancia separado ou qualquer outro dispositivo que ligue 0 aquecedor automaticamente, pois existe
o risco de incéndio se 0 aquecedor estiver coberto ou colocado incorrectamente.

« Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.




Eliminagao da embalagem

+ Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolugao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I o mois informacdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALACAO

- Ligar o aparelho a uma tomada de parede de 220-240 V~ 50-60 Hz

- Orientar a ficha para que o aparelho esteja sempre na posi¢ao vertical
-+ UNICAMENTE PARA UTILIZAC/:\O NO INTERIOR

- Desligar o aparetho quando ndo estiver em funcionamento




UTILIZACAO

+ Colocar o interruptor On/Off na posicéo 1
para ligar o radiador; a temperatura definida
(temperatura desejada) € exibida

- Utilizar os botdes + e - para ajustar a
temperatura desejada.

- Utilizar o botdo I/l para selecionar a
velocidade entre "LL" (baixa velocidade) e "HH"
(alta velocidade)

- Colocar o interruptor On/0ff na posi¢do 0 para
desligar o radiador:

Q Quando a temperatura definida é
atingida, o aparelho continua a ventilar
sem aquecer

Utilzagcao do temporizador:

Utilzagdo do
temporizador

Regulagdo da
temperatura
aconselhada
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Ajuste da Velocidade

egeeego/

Interruptor
Acender/

Quando o aparelho esta ligado, pressionar repetidamente em @ para regular a duracéo (de Tha12h), até que o

aparelho se desligue automaticamente.

MANUTENGAO

+ Use um pano macio e seco.

« Paraas manchas persistentes, use um pano humedecido com dgua e sabdo e seque imediatamente depois com

um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-

cessarias.
Problema Causas, solucoes
ispositivo ndo é - ) i
i?“dc;%%s tivondoe Verificar se 0 aparelho tem a alimentacao elétrica correta.
- Verificar a temperatura ambiente: se estiver muito alta em relacao a temperatura alvo, 0
0 aparelho nao aquece. ;
aparelho ndo aquece.




CARACTERISTICAS

Carateristicas técnicas medidas e calculadas em conformidade com o Regulamento (UE)
2024/1103

Identificador(es) de modelo: WH701
Item Simbolo | Valor Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pnom 0,500 kw
Poténcia calorifica minima (indicativa) P min 0,400 kW
Poténcia calorifica continua maxima P max,c 0,500 kW
Consumo de energia
Em modo desligado Po 0,00 W
Em modo de espera Psm N/A W
Em modo de repouso Pidle N/A W
Em modo de espera em rede Pnsm N/A W
Modo de espera com visualizacao de informacoes ou do estado nao
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no modo ativo ns,on 91,5 %
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior

Item Unidade
patamar Gnico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior nao
dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior nao
com comando da temperatura interior por termdstato mecénico nao
com comando eletronico da temperatura interior sim
comando eletronico da temperatura interior e temporizador diario nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal nao
Outras opcdes de comando (selecdo milltipla possivel)
comando da temperatura interior, com detecdo de presenca nao
comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas nao
opcao de comando a distancia nao
comando adaptativo do arranque nao
limitacao do tempo de funcionamento sim
sensor de corpo negro nao
funcionalidade de autoaprendizagem nao
exatidao do comando nao
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Elementos de contacto 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacdo normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizaco, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

Agarantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicéo (a critério da Adeo Services) do seu aparetho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para 0 bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementagdo desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

+ Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacao nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensdo de alimentacao incorreta)

« Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutencao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

« Falhas causadas por:

= Utilizacdo descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto

= Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto

o Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizacao de pegas que ndo sao montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services

= Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.

= Instalacao ou montagem defeituosa

= ReparagOes ou modificagbes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.

- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacéo) for removido ou degradado




- Sea Adeo Services receber informacdes das autoridades pliblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencoes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparagao ou substituicao do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cadigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este Gltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condigOes para aimplementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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> . nzione coprire ('apparecchio direttamente
lare in presenza di bambini e di persone .
P vulnerabili. P IL DISPOSITIVO sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, ameno che
non siano sotto continua supervisione.

+ I'bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
acondizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

* Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0 sei rischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e lamanutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

- Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

» AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

+ Non utilizzare questo dispositivo di riscaldamento con un programmatore, un timer, un telecoman-
do separato o qualsiasi altro dispositivo che accenda automaticamente il dispositivo, poiché esiste
ilrischio di incendio se il dispositivo viene coperto o posizionato in modo errato.

- Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.




Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermaiil simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un

I organismo abilitato.

Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno

smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed

una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e

preservare le risorse naturali.

POSA

+ Collegare il dispositivo ad una presa a muro 220-240V 50-60Hz

+ Orientare la spina in modo che l'apparecchio sia sempre in posizione
verticale.

+ SOLOPER UN USO INTERNO
- Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa
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Uso

- Posizionare l'interruttore On/Off sulla posizione 1
per accendere il dispositivo; viene visualizzata la
temperatura impostata (temperatura desiderata).

- Usare i pulsanti + e - per regolare la temperatura
massima impostata

- Utilizzare il pulsante I/l per selezionare la velocitd
tra "LL" (bassa velocitd) e "HH" (alta velocitd).

- Mettere l'interruttore Acceso/Spento in posizione 0
per spegnere il dispositivo.

- Quando si raggiunge la temperatura
impostata, ['unitd continua a ventilare
senza riscaldare.

Utilizzo del timer

Regolazione della
temperatura
impostata

Impostazione della
Velocita
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Quando il dispositivo & acceso, premere ripetutamente @ per impostare il timer (da 1h a12h) finché l'appa-

recchio non si spenga automaticamente.

MANUTENZIONE

« Usare un panno morbido e asciutto.

+ Per le macchie pidl resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno

asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di contattare
il servizio di assistenza clienti. Cid potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni

ILdispositivo non si avvia.

Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita.

ILdispositivo non riscalda.

Verificare la temperatura del locale: se € troppo alta rispetto alla temperatura impostata, il
dispositivo non riscalda.




CARATTERISTICHE

Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103

Identificativo/i del modello: WH701
Dato Simbolo |  Valore Unita
Potenza termica
Potenza termica nominale Pnom 0,500 kw
Potenza termica minima (indicativa) P min 0,400 kW
Massima potenza termica continua P max,c 0,500 kW
Consumo di energia
In modo spento Po 0,00 W
In modo stand-by Psm N/A W
In modo inattivo Pidle N/A W
In modo stand-by in rete Pnsm N/A W
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,on 91,5 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente
Dato Unita

Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no
Due o pili fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico no
Controllo elettronico della temperatura ambiente s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale no
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte no
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento s
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

+ danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

+ danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto

+ danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni

+ danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,

imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

« malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services,

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services,
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni 0 modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cuiil numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.

+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dell'inizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cuiil prodotto € stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
dellarivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH
EMI®ANEIA. L |
Karota pépn tou mipoidvtog unopei va AIABAZTE MPOZEKTIKA n POEIAOITIOI HZH
Teatadolv MOAD Kal va TPOKAAEGOUY TO NMAPON ETrXEIPIAIO la va anoguyete my
gykavpata. Mpénet va divetat 15laitepn . y
npooox dtav eivat mapdvta masid kat MPIN ANO TH XPHZH TH2 urepdcpuavon, I'mV KaAomTete
£UTadH dropa. SYSKEYHZ m depuaatpa.

* TMoudtd nAkiag katw Twv 3 €TV TPETEL VAL LEVOLY HOKPLA QO T GUGKEUT €KTOC v Ppiokovtal umd
ouvexT mapakoAoUdnan.

* Maubtd nAikiag 3 €wg 8 1w emTpemeTal uovo va avoiyouv ka va KAEVouv T auakeur) Epoaov Exel
Tomodemdei 1) eykataotadel oy TPOPAETOKEVN KaVOVIKY 8€an Aetoupyiag T kat EGoaov Exouv
KAmolov val Ta EMBAENEL 1) €X0uV AABEL 08Ny ieC OXETIK LE TOV AN TPOTIO XPHOMG TG GUOKEUNC
KalL £OUV KATAVONTEL TOUG EVEEXOUEVOUC KIvBUVOUC. Mausia nAikiag 3 éwc 8 tipv Sev emitpénetal va
Badouv m auakeur oty Tipida, va pudpidouv ka va kadapiZouv 1y va KAvouy auvTrnaN ot UGKELN).

+ AU 1) UOKEUN MmopEi va xpnatpomomde amd mausia 8 ETiv Ko Avw Ko amo (TOA e OWHATIKY,
Qo8N TNPLOKN 1) vonTik avammpia 1) pe ENNELdN EUmELpIag Kal yviang, umo Ty KatdAANAN emiAedn
1) €dOaov TOUG £xouv 608l 01 08NyieC aadaNolC XNaNG TG CUTKEUNG KA EXOLV YiVEL KaTavonToi ot
evSexopevoL kivsuvot. Ta maudia Sev mpemel va maigouv e ) auakeun. O kadapiopoc ka1 guvtipnan
TNC GUGKEUNC OO TOV XP1)oT SEV MPEMEL VOl TPAYUATOMOL00VTAL ATt TaUSIG YW EMIBAEYN.

+ Mn XPNOLLOOLE(TE QUTY) T GUOKEUN O€ MEPITTUION TITONG

+ Mn ypnotpomoteite autr m ouokeun o€ mepimtwon epdaviv onuasiiy Gdopag

+ TIPOEIAQTOIHZH: Mn XpnotLOTOLETE QUTY T GUGKEUT O€ JKPG SwATia Omou Ppiokovtal Atopa mou
6V UIOPOLV VaL MO WRTIG0UY HOVA TOUG, EKTOC EAV UTIAPYEL GUVEXNC TAPAKOAODSNaN.

+ TIPOEIAOMOIHZH: Mpokelpévou va petwdel o kiviuvog mupKayLag, UdAGKATC, KOUPTIVEC 1) OTOLOSHTIOTE
Ao e0dAEKTO UAKO ot ipéme va tomodetolvtal to Ayotepo o€ amdataon 1HETpou amo ty §060 tou
aépa.

+ Ko mv mpum Aetoupyic, eveEyetal va mpokUPEL o ENadpLa 0. AuTr POEPXETAL Ao Ty
QMOAKELVET EVEEXOHEVUIV UTIONEUUATWY TIOU OXETITOVTAL € TV KATALKELT) TC GUOKEUNC.

+ Mn YPNOWHOMOLE(TE AUTO TO BEPHAVTIKO HE TIPOYPALLOTIOTY), XPOVOSLAKOT, EEXWPLOTO GUOTNHA
MAEXELPLOOU 1) OTTOLASHTIOTE AAAT) GUGKEUT) TIOU EVEQYOTIOLEL QUTOMATC TO SEPUAVTIKO, KABWE UTAPXEL
KivSUVOG UPKaYLAC EQV TO BEPMAVTIKG Elval KAAVMEVO 1 XL TomodEBei Aavdaopéva.

+ Mn YPNOIMOMOLE(TE AUTAY T GUOKEUT) KOVTA O Pmaviepa, viouliépa 1y Tiiaiva.




Anoppidn me cuokevaaiag

+ H ouokevaoia mpémelL va avakukAWVeTal TApwG, omwg SnAwvetat and 1 oUpPoA0
QVaKOKAWGNC Tou €ivai tumwpévo ae aut). Ta S1adopa UEPN TE CUOKELATIOC Sev IPEMEL va
anoppimtoviat atn GuEN, AANG GUPPWVA UE TOUE TOTIKOUE KAVOVITUOUC,

A1a8¢eom amopATwv amd NAEKTPOVIKEG Kat NAEKTPIKE GUOKEVES 0TO TEAOG TOU KUKAOU WG TOU,.
AuTr| 1) €1KOVC UTIOSEIKVOEL OTL AUTO TO TIPOTOVY S€v mPEMEL val amoppimtetat pad pe
0KlaKA amoppippota Tou Sev £xouv umtoatel Slahoyr. Exel tedei o€ 1oyU éva
UTIOXPEWTIKO GUOTNA YL0L TV AmOpPELYN Kat TV EGIKT Eneepyaaia
XONOLOTOMUEVWV NAEKTPIKWDY KO AEKTPOVIKIY GUTKEVWY, T0 OTI0{0 TEPIABAVEL T0
Sikaiwpa twv katavaAwthy va ntolv amd Touc MWANTES VO AVAKTOUY SWPEAV TIC

I XPNOIHOTIOMMEVEG CUGKEVEC E TV QYOPA VEWV GUOKEVWVY, KAWC KA TV EBLKN

OUANOYN TETOLWY amOPATITWY ATTO EYKEKPIUEVOUC OPYAVIOUOUC.

[0 EPLOTOTEPEC TANPOPOPIEC, LMOPEITE VAL ETIKOWWVNOETE € TO KATATTA 00G 1) e TO SHapXE(0

MG MOANC oac. H owot andppudn Twy YPnoIHOTOMUEVWY NAEKTPIKWY KAt NAEKTPOVIKWV GUOKEVWY

e€aohanilel Ty katdAnAn enegepyacia kat avakOkAwon Toug, hate va amodebyetat n Inuid yia 1o

TepIBAMAOV Kal T Snpoata Lyeia, kat va Slatneobvial ot Guatkoi TopoL.

ErKATAZTAZH

+ SUVBéaTe 10 PUOpA o€ emitoiyta Tpiga 220-240 V-~ 50-60 Hz
- Mpooavatoliote 10 BUGHA €10l WOTE N 0UOKEUN va glval avta
TOM0dEMEVN KAdETa

- AMOKAEIZTIKA TIAXPHZH ZE EXQTEPIKOYZ XQPOY2
- AToouVEaTe T ouaKeun Otav Sev Bpioketal oe Aettoupyia




XPHZH

+ Puduiote tov Stakdmen On/Off ot 8éan 1ya va
EVEQYOMOUTETE T0 AEPBBEPLO. H puduiauevn
deppiokpacia (smduunm Sepuokpaoia) eupavizeta,
+ Xpnowonourjote ta mAriktpa + kat - yia va
TPOCAPUOCETE T pUBLULON G SepLoKpaaiac.

- Xpnawonoujote to kouurd I/1l yia va emAEete v
tayumra petaéy "LL" (yaunArj tayuma) kat "HH"
(ugnAn tayvmna).

- Tonodetriote Tov Slakdmm Evapénc/mavonc
Aetrovpyiac amn 8éan 0 yia my evepyomoinon tou

KaAopIPE.

X Puduiote tov Siakdmm On/0ff am éan 0
VL0 v QMEVEQYOMOTETE TO AEPOOEQLO.

Xprion tou Xpovodiakonm :

2YNTHPHzH

oteyvo mavi.

+ Xpnotpomomate €va LOAKO Kall 0TEYVO Tawi.
+ 0l EMiovoUG NEKESEC, XONOLUOTIONOTE £val TV BPEYLEVO e VEPO KOl OOMOUVL KOL OKOUTIOTE QETUIC JE Eval

PUduion taydmrag

Ipoaapuoyri
g pudong
depuokpaoiac

Qakdnme
On/0ff

S0,
(=]
Q.
©.

°

CCOOOD S

Zooooo,

COCO0,

000
$99006550

| 36\@66@6@@9@99666
©

2O,

G200PDD:

000000006,

'0TaV 1 GUOKEUN EIVaL EVEPYOTONKEVN, TIOTHOTE TO @ OPKETEC BOPEC yia va pudpioete T Sldipketa (amd 1hpa ot 12

MPEC) PEXOL TNV AUTOHATN ATEVEQYOTIOINEN TG CUTKEUNC,

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tuy0v Guahettoupyieg odeiovial guxva o€ AoHAVTEG ALTiES. SUPBOUNEUTETE TOV APOKATW THVOKA TTPWY
EMKOWWVIOETE e T0 THrua EUTnpémanc uetd tv MwAnon. Autd 8a oag e€otkovopioeL XpOvo Kat epTtd £osa.

MpopANua Atieg, Aopduwoel

H guokeun Sev Eekwa. EAEyELe OTL 1 OUOKEUN €Vt OUVSEBELEVN JE TV APOYT) PEUHATOC,

H ovsa Sev SepuaveL ENeyGie t’n aspuOKpamq o Swuauquz €av ElVCll'UHEpﬁO)\lKG UPNAGTEPN OE CUYKPLON ME T
PUBLOKEVN BEPUOKPATTQ, ) CUOKELT bV BEppaiveTal.




XAPAKTHPIZTIKA
Tg&vux& édpdktnplotlkd TI0U PETPANKAY Kot UTIoAOYisTNKAY CUPWVA UE TOV KavovIopo (EE)
2024/1103
Avayvwptotik6(d) poveéou: WH701
Xapakmptotko SUuporo Apl?mtlm Movasa
Qepuikn oyl
OVOLAOTIKN SEPLIKT LOXUC P nom 0,500 kKW
EAy1otn 8epptkr 1oY0C (evSeikuik) Pmin 0,400 kW
Méylotn GUVEYNC BEPWIKN LOYUC P max,c 0,500 kW
KatavaAwan oxUog
€ KOTAOTOON EKTOC AETOUPYIOC Po 0,00 W
0€ KATAOTaon avapovig Psm N/A W
€ KOTAOTOON ASPAVELAC Pidle N/A W
€ SIKTUWUEVN avapovn Pnsm N/A W
Katdotaan avapovic Je AmeKOVIoN TANPOMOPLIY 1} KATAOTANC Oyt
Evepyelakr) andsoan ¢ EMoXLaKi¢ SEpHavang XWPou Katd Ty evepyo ns,on 915 o
KOTaotaon ) ’
Eidoc pudpiotn Seppikng Loxvog / Seppokpagiac Swyatiou

Xapakmpiotiko Movdsa

LIOVOBABLI SEPUIKT LoYUC Kal XwpiC puduIoTr dgpuokpaaiac Swuatiou Oyt
500 1} MEPIOTOTENEC YEIPOKIVNTEC BOBLISEC Ywpic puduioT) deppokpaaiac Swuatiov Oyt
LIE LNYOVIKO BEPUOOTATIKO PUBUIOTY SeppoKpaaiac Swuatiou Oyt
LIE NAEKTPOVIKO pUBLIOTY BeppokpaTiac Swuatiov val
LIE NAEKTPOVIKO PUBLIOTY) BEPPOKPATTOC SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTITN NUEPAC oyt
LIE NAEKTPOVIKO PUBLOTY) BEPUOKQATIAC SWHATIOU KAt XpOVoSIaKOTT EBGOUASAC Oyt
AMAeC Suvarotntec pUBpIoNC

PUBLIOTC BEPHOKOATIAC SWUATIOU PiE AVIXVELTH TTapouaiac Oyt
PUAUOTC BEPpOKPATIOC SWLATIOU LE AVIXVELTH AVOIKTOU Tapadlpou Oyt
SuvaTOT T PUAKLONC £ AMOOTACEWC Oyt
pUALLON TPOCAPLOTOLEVNC EKKIVONC Oyt
TIEPIOPLOUOC SLAPKELOC AETOUpYiaC val
aUodNTPC BEPUOPETPOU LEAAVIC odaipac oyt
AELTOVPYIKT SUVATOTNTO AUTOSISATKANC Oyl
akpipela puduang Oyt

Zroyeia emkowwviag:
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EITYHZH

levikoi 0pol eyyinaeng tov kataokevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoadepeL eyyUnan KATAGKEVATTH YIa T POIOVTa TNE.

Nebdio epappoyng me eyyunong tov katackevaoty Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services €xouv oyeSIa0TEL KA KATAOKEVAOTEL Y10 VO TIPOTHEPOUY TIOLOTIKEC ETISOTELS TTOU
TipoopiZovat yia suvhdn xpnon. EGv éva mpoiov amodeixdel EAOTTWHATIKG KATA T SIAPKELQ TG MEPLOSOU EyyUNaNg
UG KAVOVIKEC 0UVONiKeC Xpriong, n Adeo Services eiva umeb8uvn yia Ty EMOKELT 1) TV OVTIKATAGTAT TOU.

H eyyunon Adeo Services kahOmel v emiokeun 1) avuikardotaon (katd my kpion mg Adeo Services) ¢ ouakeunc
oag mou Slaridetan oy ayopd and v Adeo Services €dv SLOmOTWIEL 6TL AT Eivat ENOTTWHATIKY AGYW UAKOU T
KOTOLOKEVAOTIKOU EAITTWATOC KOTdl T SIGPKEL TG TiEpLOG0U £yyUnanc.

3¢ epimTwon mou Eva eEATNC TIOU EIvVaL AMAPCITNTO YIa T owoT AEtoupyia Tou mpoidviog Sev eival Sladeatyo,
1 Adeo Services avahapBAveL val T0 QVTKATAOTATEL HE EVal ECAPTNHA E LGOSUVOLA XAPOKTNPLOTIKA Kal eMtimeda
anosoanc,

H edappoyn auTc e eyyonanc sev 8EteL uTo audIoBNaN TV AOKNGN TWVY SIKAWHATWY 60¢ BATEL TWV VORIKWY
€YYUNOEWV TToL POPAETTOVTAL Atd TV ATTIKO KWtka kat Tov KWSIKa Tpoataaiog Tou Katavahwt).

Mepumtwoelg o e€apoivrat amd v eyyunon tou kataokevaotn Adeo Services:

H eyyunon tou kataokevaotr Adeo Services Sev pmopel va TUXEL EDAPHOYNC OTIC AKONOUBES MEPUTTWOEL; :

+ dualohoyIkr $dopd Tou TPoTIdVTOC Kal/M TV EEPTUATWY TOU

+ Tuxaio Znud (rou oxeTiZetal pe i ToU MPOIVToC, TPOTKPOUEN 1} Pe Aav8aapé TomodEman Tou TPoIoVTo)

+ ZNHA IOV TIPOKUTITEL QIO XP1i0M N GUMGWYN TIPOG TLG TTANPOGOPLES TTOU TEPLEXOVTAL TTO EYXELRISLO XPrioNG KA
0T ouokevagia (Ty. kakr ton tpodosoaiag)

+ 2@ TIoU OPEINETAL GTN ) THENON TWY CUGTAGEWY CUVTIIPNONC TOU TIPOIOVTOG.

+ ZNHLEG TTOU TIPOKOAAOUVTOLL OO ECWTEPIKES TNYEC, OTIWE 1) PETAPOPE, KAKOKAIPL, SLAKOTEG PEUATOG 1) UTEPTATEL,

+ ZNIEC QuodNTIKAC, oTIG oToieg mepINaLBAVOVTAL, METAL AANWY, APUXES, EK60PEC 1) 1) 8palion MAAGTIKWY
eCapmpdtwy,

+ MpopAApaTa o oeihoval e YeyovoTa avwIepag plag (yeyovoc ektog tou eNéyxou e Adeo Services,
QMPOBAETTIO KATA TV TIWANOT TOU TIPOOVTOC KAt Ot ETUTTWOELG TOU 0Moiou S€v 8 Umopoloav va amodeUx8ouv e
MY KATEAANAWY PETPWVY (TLY.: BUOIKEC KATAOTPODEC).

+ MpoPAuaTa mov TpokaAobvTal amo:

o Ampdaek xprijon, Kakr Xprion, A8og XEIPLOUO 1) GMPOTEKTN XPrion ToU TPOTVTOC

@ YP1i0M KN GOV e TO EYXELIBLO XPrioNG TOU TTPOTGVTOC

@ Xp1iom ToU TPOioVTOE Yol oKOToUE AAAOUG amd TOUG GUVABELG OLKIAKOUE OKOTOUE 0T XWPA OTI0U AyOPAGTNKE.

@ Tr) yprion e€aptatwy TTou 8ev £xouv auvappoloynaei 1y eykanaotadel aUpPwva e TIC 08nyIEC
OLVaPUOAGYNaNG ™G Adeo Services

@ Tr x01ion QVIGANGKTKWDY ko ageaoudp o Sev amoteholy yvrola eEaptipata tng Adeo Services.

= ENQTTWHOTIKY EYKATAOTOON 1} GUVOPLOAGYNON

o ETUOKEVE 1) TPOTOTIOMTELS TTOU TIPOYUATOTOIO0VTAL OO HEPN EKTOC EKEVWV TIOU EXOUV £E0UTI050TNAEL MmO TV
Adeo Services 1 1ou¢ €€0UT1080TEVOUC AVTIMPOTWTIOUS NG,




+ H eyylnon 8ev 8a oVl emiong eav €xel adaipedei 1) aAAOLWAEL 0 GEIPLOKAC APIBHAC I} 1 TIVAKISA UE Tl
XOQOKINPLOTIKA TOU TIOIAVTOC (£QV T0 P00V SLOBETEL TIVAIKISA XApaKMPLOTIK DY)

+ EQv n Adeo Services el arno TiC apuoSIES SNUOTLEC apxEC TTANPOdOpLeC o avadEPouv 0Tl T0 TIPOTOY EXEL KAATEL

+ Motol €ivau o1 6ot Ka ol POUMOSEGELG Yia TV epappoy TG eyyunone;

01 6pot Kal 01 TIPOUTIOETELS Yia TV EPaippoyr) TG yyunang g Adeo Services eivat ot e€nc;

+ H eyyunon tidetau og 10 m nuepopnvia ayopd (\ my NuepopNvia mapasoanc eav aut elval petayeveatepn).

+ TpoakOpon andselEne mapdsoang/ayopas mpw amd omolasrTIote EMEUBAOT GTN CUGKEUT) GOG UTO EyyUnan.
Emonuaivetat ot xwpic my andselln aut, kade epyaaia mou mpoketal va eKteAeatel da UOKETaL oTny €k§oa
Hag mpoadopdc, 1 omoia 8o MEMEL va yivel amoSekT) amd Tov MEAGT TPV Ao omoladAmote mapeupaon. Kpatote
mv anoseLEn ayopdg ry to seAtio mapasoong.

+ 'ONeg oL mapepPAcELC da Tpaypatomomndolv and v Adeo Services 1) ToUG EYKEKPIUEVOUC TIAPGXOUG UTINEEGLWY TC.

- Omolo&1mote QVTOAACKTIKO PEPOC kadiotatal 18lokmaia g Adeo Services

+ H EMIoKeUN 1) ) QVTIKATAOTAON TG UM eyy0nan cUoKEUTG oag Sev mapateivel v Tepiodo yyonong.

+ H eyyunon 8ev 8£1€L uTO apdLOPrTNaN TV AOKNGN TWV SIKAWHATWY 00¢ BATEL TWV VORIKWY EYYURTEWY TIOU
ipopAémovtal amd Tov Aatikd Kdsika kat Tov Kwsika Tpootasiag tou KataveAwT).

+ T10vaL BLEKSIKATETE QT TV £YYUNON, TIPETEL VAL ETIKOWVUVTIOETE JIE TO KATAOTNHA GO TO OTI0{0 Ayopdoate T0
Tipoiov oa.

Hpepopnvia évapgng wxvog g eyyonong:

H eyyunorn ¢ Adeo Services tietal o€ 1ox0 amd Ty NEepopNVia ayopds 1) Ty NUEPOUNVia mapddoang v

TIPOIOVTOG 00, AWAAOYQL HIE TO TIOLOL NPEPOUNVICL EVOL UETAYEVETTEQT).

fewypagkd nedio epappoyng me eyyunong Adeo Services:

H eyyunon woxVel ot XWpa ayopdg Tou Tpoidvtog

EQV XpNOIUOTIOLE(TE T OUGKEUN) 0C OE AAAT XWEC QIO AUTHY OTNY OTIO(CL TV AyOPATTTE, 1) €yy0noN EVEEXETAL VOl

OKUPWAEL STV MEPLTTWOT AT, MAPAKANELTDE VAL ETKOWVWVIATETE W€ TO KATAGTNHA 0TN XPC TIPOEAEUONC ald TV

omoia ayopdaate T TPoidy, T oroio da e€etdoel v afiwan eyyunong katd mepimwon.

E€aipean ano mv eyyimon mg Adeo Services o€ mepintwon PETANWANONG TOU TPOIOVTOG:

2¢€ mepimTwon PetamwAnong tou mpoidvtog katd m SIAPKELa TG TEPIOSOU yyUnang, aut Tapapével o .ox0 Tpog

000G 10U ayopaoTn Kau mopei va tedel o€ edappoyn amd tov teheutaio, umd Ty emduragn wotdoo:

Na TapeXETal n amoseLgn me apxKiG ayopdg Tou TPOiovToc,

Na mapéyetat n amoselgn me opdnc Aettoupyiag tou mpoidvtog Katd m Ketanwnaon,

Nat AnpoUvTal ot TPoUTI08EaELC TTOU 0pIZovTal GTO TG YiaL TV EGAPHOYT) TG EYYUNaNC.

AteukpwiZetau Ot N petaniAnon tou mpoioviog Sev emnpedlel T MEPI0sO £yyUNang O AMOKEVEL OO TV

NKepopnvia petamwAnong. Etat, 0 ayopaotg Tou HETAmWANSEVTOG MpoioVTog UMopel va SIEKSIKATEL T0 OO TG

€yyunong g Adeo Services evtg Tou 0piou TG MEPLOSOU LYLOC TOU AMOMEVEL Atd TV €V Adyw €yyinan katd Ty

NKepopnvica petamwinong.




OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca

powierzchnia. L |
Niektére czesci tego produktu moga staé PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZ EIENIE .
D B o aomac PP | | KORZYSTANIAZURZADZENIA Aby zapobiec przegrzani,
nalezy zwrdcié na dzieciosoby najbard- | | NALEZYDOKLADNIEPRZECZYTAC | | nie nalezy przykrywat

ziej wrazliwe. NINIEISZA INSTRUKCIE grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia, chyba ze s3 one pod
statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie€ mozliwoS¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od
3do 8 lat nie powinny podtaczat, regulowac, czysci urzadzenia ani wykonywac czynnoci
konserwacyjnych.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby
0 ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie
posiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one odpowiednio nadzorowane ub jezeli otrzymaty
instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sy Swiadome wystepujacych
zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sa widoczne lady uszkodzeh

- OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja
osoby, ktore nie sa w stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty
tatwopalne w odlegtosci co najmniej 1m od wylotu powietrza.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktdry spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcja urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac tego grzejnika z programatorem, wytacznikiem czasowym, oddzielnym pilotem
lub innym urzadzeniem, ktore wtacza grzejnik automatycznie, poniewaz istnieje ryzyko pozaru,
jesli grzejnik zostanie przykryty lub nieprawidtowo umieszczony.




* Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakoficzeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego
stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACJA

- Podtacz urzadzenie do gniazda Sciennego 220-240V~ 50-60 Hz

- Ustawic wtyczke tak, aby urzadzenie byto zawsze w pozycji pionowej
- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

- Odtaczy¢ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

- UstawiC przetgcznik Wt/Wyt. w pozycji 1, aby
wtqczycC grzejnik, na wyswietlaczu pojawi sie
ustawiona temperatura (temperatura zadana)

« Przyciskami + i - ustawi¢ zadanq temperature.

- Uzyj przycisku I/1l, aby wybra¢ predkos¢
pomiedzy "LL" (niska predko$¢) i "HH" (duza
predkosc).

- UstawiC przetgcznik Wt/Wyt w pozycji 0, aby
wytqczyc grzejnik.

Q Po osiqgnieciu ustawionej temperatury
urzqdzenie kontynuuje wentylacje bez
ogrzewania.

Korzystanie z zegara sterujacego :

Ustawianie predkosci
— obrotowej
Ustawianie
zadanej

temperatury

Przetqcznik
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Podczas funkcjonowania urzadzenia, nacisnij wielokrotnie na @ , aby ustawic czas (od 1do 12 godz.), az do

automatycznego wytaczenia urzadzenia.

KONSERWACJA

+ Uzywact migkkiej, suchej szmatki.

« W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrzec

suchg szmatka.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie uruchamia
sie.

Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem.

Urzadzenie nie grzeje.

Sprawdz temperature w pomieszczeniu: jesli jest ona zbyt wysoka w poréwnaniu z
temperatura zadana, urzadzenie nie nagrzewa sie.




DANE TECHNICZNE
Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103
Identyfikator(-y) modelu: WH701
Parametr Oznaczenie | Wartosé | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 0,500 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) P min 0,400 KW
Maksymalna stata moc cieplna P max,c 0,500 kW
Pobor mocy
W trybie wytaczenia Po 0,00 W
W trybie czuwania Psm N/A W
W trybie bezczynnosci Pidle N/A W
W trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci Pnsm N/A W
Tryb czuwania z wySwietlaniem informacji lub statusu nie
gﬁ%wv%\glran efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczef w trybie ns.on 915 o
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu

Parametr Jednostka
jednostopniowa moc cieplna bez regulaciji temperatury w pomieszczeniu nie
€0 najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu tak
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym nie
Inne opcje regulacji
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna nie
opcja regulaciji na odlegtos¢ nie
adaptacyjna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy tak
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

Dane teleadresowe 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sg projektowane i produkowane z my3la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwaranc;i.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rdwnorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

+ Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

* Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

« Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknac przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkdw) (np. kleski zywiotowe).

« Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celéw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.




- Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego ub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s3 warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlega¢
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowa¢ przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdzniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceniindywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzic roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




NMONEPEAXEHHA

YBATA! ﬂ II ~
[y>e rapsua 1
MOBEpPXHSA. —

DOeski geTani L4boro BUpo6y MoOXyTb CUITbHO yBA)KHO nPOqMTAVITE non EPEH)KEHH;'

HarpiTUCA Ta CNIPUYMHUTK oniKKn. Oco6nmBy LlEﬂ NMOCIBHUK I'IEPE,D, LL|06 3ano6irtv
6 i .
N — BUKOPUCTAHHAM neperpisaKHi, He
BPA3NMBMX rPyN HacemneHHs. M PMJ'IAHV HaKpuBauTe Harpiea.

+ [liTer 40 3 poKis CNig TPMMATX NoAani Big LibOr0 NPUCTPOKD, AKLLIO BOHY He nepebyBatoTh nig
MOCTINHUM HarnAOM.

* [iTny BiLli Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMUKATV Ta BUMMKATV NPUNaZ NNLLIE 33 YMOBH, LLIO BiH
6yB BCTAHOBNIEHIA 60 3MOHTOBAHMI1Y NPaBUbHOMY Nepef6aYeHoMy NonoxeHH, i AKLLO
BOHM NepegyBaloTb Mify HarnsAoM ago OTPUMANK IHCTPYKLii LLOA0 6e3Ie4HOr0 KOPUCTYBaHHS
npunafioM, Ta f06pe Po3yMitoTb MOTEHLIiHY HeGe3reKy, sky BiH CTaHOBWTb. [liTAM BikoM Bif 3 40
8 poKiB 3a60POHEHO NigKMI0YaTK, HaNaLLTOBYBATH, YACTATM MPUCTPIV Ta MPOBOAMTY TEXHIUHE
06cnyroByBaHHS.

* LIM npucTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA TV Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0CO6M 3 06MEXeEHUMM
$i314HIMK, CEHCOPHMMM YW PO3YMOBUMI MOXKITMBOCTAMM, 360 SKi HE MaloTb 4OCTAaTHLOO
[10CBI[Ly 41 3HaHb, ULLIE AKLLIO BOHY NepedyBatoTh Mig HaNeXHUM HarnagoM, abo SKLLO BOHM
OTPUMan IHCTPYKLiT LLIOA0 6€3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS NPUCTPOHO | YCBIZOMMM MOB'A3aHi 3 LM
UMK [iTV He MOBMHHI FPaTUCA 3 LM NPUCTPOEM. [1iTW He MOBMHHI NPOBOGMTY OUMLLIEHHS Ta
06CnyroByBaHHS MPUCTPOI, AKLLIO BOHM NepebyBatoTb 663 Harnagy.

* He BUKOPUCTOBYITE MPUCTIN, SKLLIO BIH BaB.

* He BUKOPMCTOBYITE MPUCTIN, SKLLIO € BUAMMI 03HAKM MO0 NOLLKOKEHHS.

* NONEPEKEHHS: He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Y MANEHbKIX MPUMILLEHHSX i3 MOObMM,
He3AaTHUMM NOKMHYTW MPUMILLIEHHS CaMOCTIIHO, SKLLIO TiNbKM 3@ HUMM He 3[INCHIETHCS
MOCTilHE CMIOCTEPENEHHS.

* TONEPEDKEHHS: 1N 3MEHLLIEHHS pU3MKY NOXKEXI CTEXTE 3a TWM, LLI06W TKaHWUHK, LLITOPU abo
6y Ob-AKI iHLLI NErk03anMuCTi MaTepiany 3HaX0QMAMCA Ha BIACTaHI He MeHLLE 1M Big OTBOPY ANs
BiBEOEHHSA MOBITPA.

* Tpy NepLLIOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTUCSA NETKMI 3anax, L0 BUHWUKAE BHACTILOK BULaNEHHS
6y Ob-AKMX CTigiB, MOB'A3aHNX 3 BUrOTOBMEHHAM MPUCTPOK.

* He BUKOPMCTOBYHTE Liei NOPYY i3 BAHHOK, fyLLIEM a0 6aCerHOM.

* He BMKOPMCTOBYMTE Lien 06irpiBay pa3oM i3 MporpamMaTopoMm, TaiMepoM, OKPEMOK) CUCTEMOID
[MCTaHLIMHOr0 KepyBaHHA abo 6y Ab-SKWM iHLMM NPUCTPOEM, AKMV aBTOMATYHO BMUKAE
06irpiBay, OCKINbKY € PU3NK NOXEX, SKLLO 06irpiBay HAKPUTMI a60 BCTAHOBNEHMI HENPABUbHO.




YTunisauia ynakosku

* YnaKoBKa NoB1HHa 6y TV NOBHICTHO NepepobneHa, ik 3a3Ha4eHo B HapyKOBaHOMY Ha Hil
CMBOII MEPePOBKM. Pi3Hi KOMNOHEHTY YMaKOBKY He MOXHa BUKMG ATV Ha Npupogi, ix cnig
YTWAi3yBaTH BIANOBILHO [0 MICLIEBMX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHMX BiAX0GiB Ta @NeKTPUUHMX NPUCTPOIB Y KiHLYi MMTTEBOrO LIMKNY.
Llev cumBON BKA3YE Ha Te, L0 NpWnag He MOXHa yTWAi3yBaTy AK No6yToBi
BiX0M. 3anpoBagKeHO 000B'S3K0BY C1CTEMY YTWAI3aLii Ta CnewianbHOi
nepepo6Ky BUKOPUCTAHMX ENEKTPUYHMX Ta ENEKTPOHHUX MPUCTPOIB, AKa
nepen6avae Npaso NnocTavasnbHMKIB 6E3KOLLTOBHO MPUIMATH BXKMBAHY TEXHIKY
NPV KyniBAi HOBOI TEXHIKW, a TAaKOX CneLlianbHuy 36ip Takux BigXogiB y

I BIZMOBIgHMX LiEHTpax 360py Bigxogis.

[1nA 0TPUMaHHA LOAATKOBOI iH$OPMALLii 3 LibOro NPMBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTUCS B MarasuH,

B AKOMY BY Npua6any npunag ao 4o MicLieBux opraHis. MpaBunbHa yTunisawis BXUBaHNX

ENEKTPUYHNX Ta eNEKTPOHHNX NPUNagiB 3a6e3neuye ix aaeKBaTHY NepepobKy Ta peLmMpKynaLit,

[0rOMarae 3anobirT HeraTUBHAM HacnigKaM s OBKINNS Ta 3LOPOB’A NIOAEN, @ TaKoX

36eperTv NpUpogHi pecypeu.

BCTAHOBJIEHHA

* MigKNKYITb MPUCTPIV A0 HACTIHHOI Po3eTKK 220-240 B~ 50-60
iy

+ PO3MICTITb BUMKY TaK, LLI06 MPUCTPIA 3aBXOM PO3TALLOBYBABCS
BEPTUKAMbHO.

« IMLLIE AN BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI
* BigKntouiTh NPUCTPIN Bif MEPEXi, SKLLIO BiH He
BUKOPMCTOBYETHCA.




BUKOPUCTAHHA

HanaluTysaHHs

3a[jaHoi TeMnepaTypu

+ BCmaHosimb NepeMuKay y NooXeHHS
1, wjo6 ygimMKHymu o6iepieay, Ha ducnei
8i006pa3UMbCA 300aHA MemMnepamypa
(nompi6Ha memnepamypa).

- [ins HanawmyeaHHs 3a0aHoi memnepamypu
suKopucmosylime KHONKU + -,

+ Bukopucmosytme pyyky I/1l 0ns ubopy
weudkocmi: «LL» (Huzbka weudkicms) i «HH»
(sucoka weudkicm).

+ LLJo6 eumkHymu 06iepieay cmaHosims
nepemuKay y nonoxeHHs 0.
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BuKopuUCTaHHA TanMepa :
Konu npucTpiit yBIMKHEHWIA, HATUCHITB KinbKa pa3is Ha @ , LLI06 BCTAHOBMTY Yac (Bif 140 12 romuH) [0
aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS MPUCTPO.

nornsan

* BUKOPUCTOBYTE M'AKY CyXY TKaHMHY.
+ [INf CTiAKMX NNIAM BUKOPUCTOBYIATE TKAHWHY, 3MOYEHY MUBHOK BOZOH, MICNA LIbOr0 HEraiHo NpoTpiTh
CYXO0HK TKAHUHOK.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTh Yepe3 He3HaUHI MPUUMHIA; Nepes 3BEPHEHHAM [10 CEPBICHOT Cy6u
MOAMBITLCA HYXKYEHaBELEHY TabnuL. Lie A03BONMT 3a0LL{aANTL BaLL Yac i yHUKHY TV 3aiBUX BUTpAT.

Mpo6nema MPUYMHM, CIOCOBM YCYHEHHS.
MpucTpit He . .
MepeKoHalTeCs, LLI0 Ha NMPUCTPIN NOAAETLCS HANEXHE XKMBMEHHS.
3aMYCKAETHCS.
MpucTpin He MepeBipTe KIMHATHY TEMNepaTypy: AKLLO BOHA 3aHAATO BUCOKa B MOPIBHAHHI 3 3aaHOK
HarpiBa€ThCs. TEMMepaTypow, Npunag He 6yae HarpiBaTucs.




XAPAKTEPUCTUKHU
TexHiuHi XapaKTepuCTUKM BUMIpsAHi Ta po3paxoBaHi BignosigHo go PernamenTy (€C) 2024/1103
IgeHTuikaTop Mogeni: WH701
[TyHKm cumeon | 3HauenHs | oawHuug
TennoBa noTyXHicTb
HoMiHanbHa TennoBa noTyXHicTb Pnom 0,500 kw
MiHiManbHa TenoBa noTyHICTb (0pieHTOBHA) Pmin 0,400 kW
MakcyManbHa 6e3nepepBHa TeMnIoBa NnoTyXHicTb P max,c 0,500 KW
CnoXu1BaHa NoTyXHicTb
Y BYUMKHEHOMY PEXMMi Po 0,00 W
Y pexuMi ouiKyBaHHs Psm N/A W
Y peXMMi 04iKyBaHHS! Pidle N/A W
Y PEXMMi 04iKYBaHHS MEpeXxi Pnsm N/A W
PeXMM 04iKyBaHHS 3 Bifl06paXEHHAM iHGopMaLLii a60 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeProedeKTUBHICTb OManeHHs MPUMILLIEHb B aKTUBHOMY PEXUMI ns,on 91,5 %
TWUN TennoBoi NOTYXKHOCTi / perynioBaHHsA TeMnepaTypyu NpUMILLeHHS

[yHKM 00UHUYS
OJHOCTYNEHEBA NOTYXHICTb TENNA i BiACYTHICTb KOHTPO/H TEMMEPATYPY B MPUMILLIEHHI Hi
1Ba a60 GinbLLIE PYYHWX CTYMEHIB, 663 PErynBaHHS KIMHATHOI TeMmepaTypu Hi
3 MeXaHIYHWUM TEPMOCTATOM [1/151 KOHTPOSIK KiMHATHOI TeMnepaTypu Hi
3 eNIEKTPOHHWM KOHTPOMIEM KIMHATHOI TeMnepaTypy TaK
€NeKTPOHHUI KOHTPOSb KIMHATHOI TEMNepaTypu NIKC AeHHWU TanMep Hi
€M1EKTPOHHUI KOHTPOMb KIMHATHOT TEMMepaTypy NAKC TUKHEBWI TaliMep Hi
IHLWI napaMeTpy KepyBaHHSA
KOHTPO/b KIMHATHOI TEMMEPaTypu 3 QYHKLIIEI BUSIBNIEHHS MPUCYTHOCTI Hi
KOHTPO/b KIMHATHOI TEMMEPATYpU 3 BUABNEHHSM BIAKPUTOrO BikHa Hi
MOXMMBICTb KOHTPOSKO AMUCTaHLi Hi
afanTVBHE YNpaBAiHHA NyCKOM Hi
06MeXEHHS Po6oYOro Yacy TaK
[,aTYMK YOPHOI NaMMOYKM Hi
OYHKLIOHANbHICTb CAMOHABYAHHS Hi
TOYHICTb KOHTPOSHO Hi
KoHTakTHi gaHi ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services nponoHye /15 CBOE POy KLl rapaHTit0 BUPOGHMKaA.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

Mpoaykuito Adeo Services CKOHCTPYMOBAHO Ta BUrOTOB/EHO 3 MipKyBaHb 3a6€3MeYeHHs IKICHUX
XapaKTePUCTYK, HEOOXiGHMX NS HOPMATbHOM0 BUKOPUCTAHHS. AKLLO M Yac HOPMANbHOTO BUKOPUCTAHHS
NPOTArOM rapaHTIMHOrO TEPMiHY MPOAYKT BUABNAETLCA HECPaBHIM, Adeo Services 30608’33yEThbCA 1100
BiLPEMOHTYBATY a60 3aMiHUTH.

rapaHTia Adeo Services nepea6auae peMoHT a60 3aMiHy (Ha po3cy Adeo Services) BaLLIOro MPUCTPOIO, AKNI
Adeo Services NponoHye [0 Npogaxy Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUSIBUTBCS HECTIPABHUM MPOTSATOM rapaHTIHOr0
TepMiHy Yepe3 aedeKT MaTepiany a6o BMPOGHULTBA.

Y pasi, AKLLO AeTanb, HeobXigHa Ans HaneXHoro GYHKLIOHYBaHHA NPOAYKTY, HEQoCTynHa, Adeo Services
3060B'A3yETHCA 3aMIHWTM ii [ETaNI0 3 €KBIBANEHTHMMM XapaKTEPUCTUKAaMM Ta PiBHAMM NPOLYKTUBHOCTI.

Peanizauif Lii€i rapaHTii He CTAaBWTb Mif, CYMHiB MOXMBICTb peaniaLii BaLLyX Npas BignoBigHO [0 OPUANUHMX
rapaHTii, nepe6ayeHnx LIMBinbHUM KOLLEKCOM | 3aKOHOM Mpo 3aXMCT NMpaB CroXMBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services

lapaHTis BUPO6HMKa Adeo Services He NOLLMPHETLCS HA HABELEHI HUXYE BUMAAKM:

* HopManbHMiA 3HOC NPOLYKTY Ta/a6o A0ro KOMMOHEHTIB.

* BunajaKoBe NOLLKOMKEHHS (NOB'A3aHe 3 nagiHHAM NPOAYKTY, YAAapoM abo HEMpaBurbHIAM YCTaHOBNEHHAM).

+ TOLUKOZKEHHA BHACIOK BUKOPUCTaHHS 663 OTPUMaHHS BKa3iBOK y MOCIGHMKY KOPUCTYBaYa Ta/abo Ha ynaKoBLi
(HampuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XuBMeHH).

+ TOLLKOZKEHHA BHACMI[OK HEZOTPUMAHHS PEKOMEHAALLiN i3 TEXHIYHOrO 06CNYrOBYBaHHS MPOMYKTY.

+ MOLUKOZEHHS, CTPUUMHEHI 30BHILLHIMM GaKTOPaMu, HaNPWKMa Yepe3 TPAHCMOPTYBaHHS, HErOAY, BILKMHOUeHHS
eneKTpoeHeprii abo nepenaau Hanpyru.

+ KOCMETMYHI NOLLKOZKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOro, Mo PAMMHK, NOTEPTOCTi a60 MOOMKM NN1aCTUKOBYX AeTanel.

* HecnpaBHOCTI, CIpUUMHEH GOPC-MaXOpHIMY 06CTaBUHaMM (TOZIEID, AKa He 3anexuTb Bif Adeo Services, 6yna
Henepea6ayyBaHO0 Ha MOMEHT MPOFAXY NPOAYKTY 11 HACMIAKIB SKOT HEMOXIMBO YHUKHYTY, BXVBLLIW BIAMOBIGHNX
3aX0fiB (HaNpUKNag, CTUXINHUMM AXaMm)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEHI TaKUMM 06CTaBUHAMM:

© He0bEPEXHE, HEMPaBMITbHE Yk HE00aUHE BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY a60 HEHANEXHE MOBOMKEHHS 3 HUM;

© BUKOPUCTaHHSA 6e3 JOTPUMAHHS NPOLIENYR, BUKNaAEeHWX Y MOCIGHUKY KOPUCTYBaua MPOAYKTY;

© BUKOPUCTaHHS MPOLYKTY A LiineW, BiGMIHHMX Bif 3B4aIHOr0 MO6YTOBOr0 BUKOPUCTAHHS B KPaiHi Npua6aHHs,

© BMKOPWUCTAHHA [ieTanei, ki He 3i6paHo abo He BCTaHOBMEHO BigNoBILHO [0 IHCTPYKLil Adeo Services Liogo
MOHTaXY;

o BMKOPWUCTAaHHA NPUCTPOLO Ta [ieTanel, BigMiHHWX Bif OPUriHaNbHWX KOMMOHEHTIB, LU0 Hadae Adeo Services,

o HeCMpaBHe BUKOHAHHSA BCTAHOBNEHHS ab0 36MpaHHS;

© PEMOHT a60 MoawdikaLlii, 3AINCHEHI CTOPOHaMM, He BNOBHOBaxeHMM Adeo Services a0 ii BNoBHOBaXEHUMM
areHTamm.

‘ rapaHTiié TaKO)ij He JificHa, AKLLIO BUZANIEHO a60 3iMCOBAHO CepiitHMit HOMEP Yi MACTIOPTHY TABMIYKY NPOTYKTY (SKLLIO
ii nepeg6ayeHo).




+ BoHa TakoX He fi€, aKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bif, KOMNETEHTHIX [LePXKaBHWX OPraHis iHOOpMaLlito Mpo Te, Lo
MPOAYKT YKPaLLeHo.

+ Mopapoxk peanisavji rapaHTii

rapaHTis Adeo Services peanisy€eTbCs B 3a3Ha4YEHOMY HIKYE MOPATKY.

+ TapaHTia HaBPaE YAHHOCTI 3 ATV KyniBni (a60 3 [1aTV [OCTABKM, AKLLO BOHA Mi3HiLLia).

+ Mepeq 6yab-AKM BTPY4aHHAM Y BaLL NPUCTPIN Ha rapaHTii NOTPi6HO NonepeaHL0 HaaTV NIATBEPIKEHHS
[L0CTaBKW/KyniBni. 38EPHITb yBary, LLi0 663 Lib0ro [OKa3y 15 BMKOHaHHA By [1b-AKuX pobiT Ma€ 6yTi HapaHo
KanbKynsLjito BUTPAT, Ky NOBUHEH NPUIHATY 3aMOBHUK nepef, Oy b-AKIM BTPyYaHHAM. 36epiraitTe TOBAPHMI Yek
a60 KBUTaHLiK0 NPO AOCTaBKY.

+ YCi BTpyyaHHs 3i/CHI0BaTUMY ThCA KoMNaHieto Adeo Services abo ii 3aTBepaKEHMMM MOCTa4anbHUKaMM.

+ byab-fKa 3aMiHeHa AeTanb NepexoanTb Y BacHiCTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa NPMCTPOO 3 rapaHTIED He MPU3BOLMTb 40 NPOLOBXKEHHS rapaHTINHOMO TEPMiHY.

+ TapaHTis He CTaBTb Mif CYMHIB MOXMMBICTb peanialii BaLLIMX NPaB BignoBILHO [0 PUANYHIX FapaHTIl,
nepen6aveHnx LIMBinbHM KOLEKCOM | 3aKOHOM Mo 3aXWUCT NPaB CNOXMBaYa.

+ LLl06 oTpUMATL Lit0 rapaHTito, HeO6XiAHO 3BEPHYTMCS [0 GiPMOBOrO MarasuHy, y SKOMy BU MPVUAGANM MPORYKT.

[ata HabyTTA YUUHHOCTI rapaHTii

FapaHTis Adeo Services HabyBa€ YUHHOCTI 3 BaTW MpUAGAHHS ab0 3 [aTV LOCTABKM NPOZYKTY, 3aN€XHO Bif
TOr0, AIKa 3 HUX Mi3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTopia 3acTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services
lapaHTis i€ B KpaiHi npuabaHHs NpoaykKTy.
AKLLIO BV BUKOPUCTOBYETE CBIA MPUCTIV B iHLLIN KpaiHi, a He B TilA, [ie B 0r0 MpUA6anu, B MOXETE BTPaTUTH

rapaHTito. Y LibOMy BUMAAKY 3BEPHITLCA [0 GipMOBOrO Mara3swHy B KpaiHi MOXOMKeHHS, e BU npuabany
MPOLYKT, KM PO3rNSAaTUME FapaHTiiHY BUMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMagKYy.

3BinbHeHHs Adeo Services Big rapaHTiliHMX 3060B’A3aHb Y pas3i nepenpogaxy
npoAyKTy

Y pasi nepenpogaxy NpogyKTy NpoTAroM rapaHTINHOMO TEPMiHY rapaHTifl 3aNMULIAETbCA YUHHOI0 Ha KOPUCTb
MOKynLs A MOXe 6y TV peani3oBaHa OCTaHHIM 3a YMOBM, LLO:

Ha[laHO MiSTBEPAKEHHS OPUTIHAMBHOT KyMiBAi MPOaYKTY;
HaJaHo BOKa3wW HaNeXHoi po6oTh NPOLYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MOBiJOMMEHO NPO BCH CYKYMHICTb YMOB peanisallii rapaHTii, BAKNaAEHMX Y LibOMY AOKYMEHTI;

yKa3aHo, LLi0 Mepenpofax TOBapy He BN/MBAE Ha rapaHTIMHWA TEPMiH, LLIO 3aN1LUMBCS Ha [aTy Nepenpogaxy
(To6T0 BNacHK nepenpogaHoro MPoAYKTY MOXe BMMaraTv 3aCTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMIHY Aii, LLIO 3aNMLLMBCA [0 3aKiHYEHHA Aii 3a3HaUeHOT rapaHTii Ha jaTy nepenpomaxy).

[ara BUpo6HMLTBA:
[laTa BMPOGHMLTBA BKa3aHa MiX 9-1M Ta 14-11M CMBONaMM Ha CEPitHOMY HOMEpi
SN: SSSSSSXXDDMhiYYN NPPPPPP  TMpuknag: SN: 0887820629361901255234

OATA BUPOBHULITBA 29/06/2019
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AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte. . |
Anumite parti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITI CU AVERTISME NT
deveni fierbinti si si provoace arsuri. ATENTIE ACEST MANUAL Pentru a preveni
Trebuie acordatd o atentie deosebita in 2 . PSR -,
cazul prezentei copiilor si a persoanelor INAINTE DE UTILIZAREA SuPram(ialzvlre_a’ nu acoperiti
vulnerabile. APARATULUI incélzitorul.

+ Serecomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani vor avea voie numai s porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o0 pozitie normala prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplind siguranta i
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, dacd sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzétor sau dacd instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplind siguranta le-au fost prezentate si dacd riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

* Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati dacd exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incdperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incdperea, cu exceptia cazului in care este
asiguratd o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distantd minimd de 1m de aerisire.

+ La prima incalzire, poate apdrea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

* Nu utilizati acest radiator cu un programator, un temporizator, un sistem de telecomanda separat
sau orice alt dispozitiv care porneste automat radiatorul, deoarece exista risc de incendiu in cazul
in care radiatorul este acoperit sau pozitionat incorect.

* Nu utilizati acest aparat (angd o cadd, un dus sau o piscina.




Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
tura, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice i electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indic faptul cd acest produs nu trebuie sé fie eliminat impreund
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de cétre

. organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primdria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesareasi

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE
- Conectati stecherul la o prizd de perete de 220-240V~ 50-60Hz.

- Orientati stecherul astfel incat dispozitivul sa fie intotdeauna pozitionat
pe verticala

+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR
- Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

+ Pozitionati comutatorul Pornit/Oprit in
pozitia 1 pentru a porni radiatorul, se afiseazd
temperatura de setare (temperatura doritd).

- Folositi tastele + si - pentru a regla
temperatura de consemnare

- Utilizatitasta I/l pentru a alege viteza intre
"LL" (vitezd redusd) si "HH" (vitezd mare)

Intrerupator
Pornire/

(o]
o
O

- Asezati comutatorul On/Off in pozitia 0 pentru §§Q S o0
. . (\} A\
aopri radiatorul $0880805 0SS0
SE8SS8SEOES S
WO OO
0800 &
N Aa . . 20S088SESSSS &
“J* Cand temperatura setatd este atins, e 38858558
. L. P . P W SO
dispozitivul continud sd aeriseascd fard (i3 °§§§§’
Lo . S
incdlzire §Ss8
S8&/

Utilizarea cronometrului:
Cand aparatul este pornit, apasati de mai multe ori pe @ pentru a seta durata (de a 1h la 12h) péna la oprirea
automata a aparatului.

iNGRIJIRE

+ Utiliser un chiffon doux et sec.
« Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un

chiffon sec.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sd castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.

Problema Cauze, remedii

Dispozitivul nu porneste. | Verificati daca aparatul este alimentat electric.

Verificati temperatura camerei: dacd este prea ridicata in comparatie cu temperatura de

Aparatulnu se incalzete. referintd, aparatul nu se incélzeste.




CARACTERISTICI
Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103
Identificatorul (identificatorii) de model(e): WH701
Articol Simbol | Valoare Unitate
Putere termica
Putere termica nominald Pnom 0,500 kw
Puterea termicd minima (indicativa) Pmin 0,400 kW
Puterea termicd maxima continud P max,c 0,500 kW
Consum de putere
In modul oprit Po 0,00 W
in modul standby Psm N/A W
In modul inactiv Pidle N/A W
In modul standby in retea Pnsm N/A W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu
Eficienta energeticd sezoniera aferenta incalzirii spatiilor in modul activ ns,on 915 %
Tip de putere termicé/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate

nu

doud sau mai multe trepte de putere manuale, faré controlul temperaturii camerei nu

cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic nu
cu control electronic al temperaturii camerei da
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanala nu
Alte optiuni de control

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise nu
optiunea de control la distanta nu
control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare da
senzor cu bulb negru nu
functie de invdtare autonoma nu
precizia controlului nu

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producétorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizéri normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizdrii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiascd respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de cdtre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

T cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibila, Adeo Services se obliga
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

- Deteriorarea accidentald a produsului (in urma cderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

+ Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorecta).

+ Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzatd de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

+ Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut i evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzata de:

o 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

@ o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificari efectuate de cétre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazulin care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.




- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritdtilor competente informatii care indica faptul cd produsul a
fost furat.
Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Services sunt urmdtoarele:
+ Garantia este valabild din data cumpérarii (sau data livrérii, dacd acesta este ulterioara).

- Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.
- Orice piesa inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.
- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.
- Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa vd adresati vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpararii produsului, tinand cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde -ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzérii produsuluiin timpul perioadei de garantie, garantia de producator rdmane valabila in benefi-
ciul cumparatorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumpdrare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzdrii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.
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WARNING
CAUTION !
o || L]
AREAS. L |

Some parts of this product can become WARNING
very hot and cause burns. Particular PLEASE READ CAREFULLY In order to avoid overheating
)

attention has to be given where children THIS MANUAL BEFORE
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

- Do not use this heater with a programmer, timer, separate remote-control system or any other
device that switches the heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is covered or
positioned incorrectly.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.




Disposing of the packaging

+ The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

- Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

- Orient the plug so that the device is always positioned vertically
- INDOOR USE ONLY

- Unplug the appliance when it is not in operation
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USE

- Set the On/Off switch to position 1to turn on
the heater, the setpoint temperature (desired
température) is displayed.

- Use the +and - keys to adjust the setpoint
temperature

- Use the I/Il button to choose the speed between
"LL" (low speed) and "HH" (High speed)

- Set the On/0ff switch to position 0 to turn off the
heater.

0n/0ff switch
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O When the setpoint temperature is reached, $SS88
the device continues to ventilate without §§§§
heating S§58
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Using the timer:

When the device is on, press @ several times to set the duration (from 1h to 12h) until the automatic switch-off
of the device.

CARE
+ Use a soft, dry cloth.

« For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, Solutions

I:e device does not turn Check that the device is electrically powered.

Check the temperature of the room: if it is too high compare to the setpoint temperature, the

The unit does not heat. unit does not heat.




CHARACTERISTICS

Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

Model identifier(s): WH701
Item Symbol |  Value Unit
Heat output
Nominal heat output Pnom 0,500 kw
Minimum heat output (indicative) P min 0,400 kW
Maximum continous heat output P max,c 0,500 kW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm N/A W
Inidle mode Pidle N/A W
In network standby Pnsm N/A W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on 91,5 %
Type of heat output / room temperature control

Item Unit
single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control no
with electronic room temperature control yes
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer no
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection no
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation yes
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

. ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

Contact details 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com
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WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

- Normal wear and tear of the product and/or its components.

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

« Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

@ Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

+ The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of

resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Traduction de la version originale du mode @ Metddpaon Wy MEWIOTUTIWY 08NyLY

demploi @ Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Tepexnan opHriHanbHOT IHCTPYKLi
@ Traducao das Instrucdes originais @ Traducerea instructiunilor originale
@ Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions
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Made in China / 3po6neHo B Kutai

ADEO SERVICES - 135 RUE SADI CARNOT - CS 00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupobHwK: TOB "Aneo Cepaices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paruis. IMnopTep: TOB
"Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YKpaiHa, M.Kuig, Byn. MonsapHa 17A, +380 44 498 46 00. [laHe NignpueMcTBo
NpUMaEe NpeTeH3Ii Bif CNOXIMBaYiB LLIOA0 TOBAPY, @ TakoX NPOBOAWTH MOr0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTilHe 06CNyroByBaHHS

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.coza

www.product-regulatory.adeoservices.com




